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Zu diesem Dokument Leuze

1 Zu diesem Dokument

Tabelle 1.1:  Warnsymbole und Signalwérter

It Symbol bei Gefahren fir Personen

0 Symbol bei méglichen Sachschaden

HINWEIS Signalwort fur Sachschaden

Gibt Gefahren an, die Sachschaden verursachen kbnnen, wenn Sie die Mal3-
nahmen zur Gefahrenvermeidung nicht befolgen.

VORSICHT Signalwort fur leichte Verletzungen

Gibt Gefahren an, die leichte Verletzungen verursachen kdnnen, wenn Sie die
MaRnahmen zur Gefahrenvermeidung nicht befolgen.

Tabelle 1.2:  Weitere Symbole

Symbol fur Tipps
0 Texte mit diesem Symbol geben lhnen weiterfiihrende Informationen.

Symbol flir Handlungsschritte

S Texte mit diesem Symbol erklaren Ihnen die Handlungsschritte.
Symbol fiir Handlungsergebnisse

= Texte mit diesem Symbol beschreiben das Ergebnis der vorangehenden
Handlung.

Tabelle 1.3: Begriffe und Abklirzungen

CCD Lichtempfindlicher Sensorchip
(Charge-coupled device)

CR CCD-basierter Barcodeleser
(Code Reader)

DTM Software-Geratemanager

(Device Type Manager)

EN Europaische Norm

FDT Softwarerahmen zur Verwaltung von Geratemanagern (DTM)
(Field Device Tool)

FE Funktionserde

10 oder I/O Input/Output; Eingang/Ausgang

LED Leuchtdiode (Light Emitting Diode)

SPS Speicherprogrammierbare Steuerung

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 5



Sicherheit Leuze
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2.2

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110

Sicherheit

Der vorliegende Codeleser ist unter Beachtung der geltenden Sicherheitsnormen entwickelt, gefertigt und
gepruft worden. Sie entspricht dem Stand der Technik.

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Der Barcodeleser des Typs CR110 ist als stationarer Barcodeleser mit integriertem Decoder fir alle gangi-
gen Barcodes zur automatischen Objekterkennung konzipiert.

Einsatzgebiete

Der Barcodeleser Typ CR110 ist insbesondere fiir folgende Einsatzgebiete konzipiert:
* Analyseautomaten
» Barcode-Lesungen bei beschranktem Platz
» Automatisierungstechnik

/N\  VORSICHT

BestimmungsgemaRe Verwendung beachten!
Der Schutz von Betriebspersonal und Gerat ist nicht gewahrleistet, wenn das Gerat nicht ent-

sprechend seiner bestimmungsgemafien Verwendung eingesetzt wird.

% Setzen Sie das Gerat nur entsprechend der bestimmungsgemafien Verwendung ein.

% Die Leuze electronic GmbH + Co. KG haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemafe Verwendung entstehen.

% Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme des Geréats. Die Kenntnis der Be-
triebsanleitung gehort zur bestimmungsgemafen Verwendung.

HINWEIS

Bestimmungen und Vorschriften einhalten!
% Beachten Sie die ortlich geltenden gesetzlichen Bestimmungen und die Vorschriften der Be-

rufsgenossenschaften.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Eine andere als die unter ,Bestimmungsgemale Verwendung® festgelegte oder eine dariber hinausgehen-
de Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman.

Unzulassig ist die Verwendung des Gerats insbesondere in folgenden Fallen:
* in Raumen mit explosiver Atmosphare
* in sicherheitsrelevanten Schaltungen
* zu medizinischen Zwecken

HINWEIS

Keine Eingriffe und Verdanderungen am Gerat!
% Nehmen Sie keine Eingriffe und Veranderungen am Gerat vor.
Eingriffe und Veranderungen am Gerat sind nicht zulassig.
% Das Gerategehause darf nicht getffnet werden.

% Das Gerat enthalt keine durch den Benutzer einzustellenden oder zu wartenden Teile.

% Eine Reparatur darf ausschlieBlich von Leuze electronic GmbH + Co. KG durchgefiihrt wer-
den.

[«
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Befahigte Personen

Anschluss, Montage, Inbetriebnahme und Einstellung des Gerats dirfen nur durch befahigte Personen
durchgefihrt werden.

Voraussetzungen fur befahigte Personen:
+ Sie verflgen Uber eine geeignete technische Ausbildung.
» Sie kennen die Regeln und Vorschriften zu Arbeitsschutz und Arbeitssicherheit.
» Sie kennen die Betriebsanleitung des Geréats.
» Sie wurden vom Verantwortlichen in die Montage und Bedienung des Gerats eingewiesen.

Elektrofachkrafte
Elektrische Arbeiten diirfen nur von Elektrofachkraften durchgefiihrt werden.

Elektrofachkrafte sind aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis
der einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren
und mdgliche Gefahren selbststédndig zu erkennen.

In Deutschland missen Elektrofachkrafte die Anforderungen der Unfallverhiitungsvorschriften DGUV Vor-
schrift 3 erflllen (z. B. Elektrotechnikermeister). In anderen Landern gelten entsprechende Vorschriften, die
zu beachten sind.

Haftungsausschluss
Die Leuze electronic GmbH + Co. KG haftet nicht in folgenden Fallen:
» Das Gerat wird nicht bestimmungsgemal verwendet.
» Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen werden nicht bertcksichtigt.
* Montage und elektrischer Anschluss werden nicht sachkundig durchgefiihrt.
* Veranderungen (z. B. baulich) am Gerat werden vorgenommen.

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 7



Geritebeschreibung Leuze

3.1

3.2

3.3

Geratebeschreibung

Geratelibersicht

Der Barcodeleser CR110 ist ein CCD-basierter Linescanner mit integriertem Decoder fir alle tblichen Bar-
codes, z. B. 2/5 Interleaved, Code 39, Code 128, EAN usw.

Umfangreiche Mdglichkeiten der Geratekonfiguration per Software ermdglichen die Anpassung an eine
Vielzahl von Leseaufgaben. Durch seine geringen Abmessungen und den breiten Lesebereich kann der
CR110 auch bei sehr beschrankten Platzverhaltnissen eingesetzt werden.

Der Barcodeleser CR110 wird als ,,Stand-alone"-Einzelgerat betrieben. Fir den elektrischen Anschluss der
Versorgungsspannung, der Schnittstelle, des Schalteingangs und des Schaltausgangs ist er mit einer 6-ad-
rigen Leitung mit offenen Enden ausgestattet.

Informationen zu technischen Daten und Eigenschaften: siehe Kapitel 12 "Technische Daten".

Leistungsmerkmale
 Leistungsstarker CCD-Barcodeleser mit vorderem oder seitlichem Strahlaustritt
» Lesebereich optimiert auf eine Lesebereichshéhe von 80 mm, selbst auf kurze Entfernungen
» Kompaktes Design zur einfachen Integration auch bei beschrankten Platzverhaltnissen
» Scanrate von 780 Scans/s ermdglicht zuverlassige Lesung auch in Bewegung

» Lesung aller gangigen Codes mit Modulgréfien von 150-500 um (6—20 mil) bei einer Lesebereichsho-
he von = 80 mm

* Robustes Metallgehduse mit Leitungsanschluss
* RS 232-Schnittstelle, ein Schalteingang, ein Schaltausgang

Gerateaufbau

1 Lesefenster mit seitlichem Strahlaustritt
2 Leitung, 2000 mm
3 M3-Montagegewinde

Bild 3.1: Gerateaufbau CR110M0

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 8



Geratebeschreibung

1
2
3

Bild 3.2:

Lesefenster mit frontseitigem Strahlaustritt
Leitung, 2000 mm
M3-Montagegewinde

Gerateaufbau CR110M2

3.4 Anschlusstechnik
» Leitungsanschluss

 Alternative: kundenspezifische Losungen

3.5 Anzeigeelemente

Auf der Riickseite des CR110 zeigt eine 3-farbige LED die Einsatzbereitschaft und den Lesestatus des
Barcodelesers an.

Tabelle 3.1:

Betrieb und Anzeige

Leuze

LED

Display

Bedeutung

1

Orange, blinkend

Service-Betrieb

Orange, Dauerlicht

Lesetor aktiv

Griin, blinkt einmal

Lesung erfolgreich

Rot, Dauerlicht

Fehler

Rot, blinkend

Warnung

Leuze electronic GmbH + Co. KG

CR110




Montage Leuze

41

Montage
Der CR110 kann an den M3-Montagegewinden auf beiden Seiten des Gerats befestigt werden.

Wahl des Montageortes

HINWEIS

Die GroRe des Barcode-Moduls hat Einfluss auf die maximale Lesedistanz und die Messfeld-

breite. Berlcksichtigen Sie daher bei der Auswahl des Montageortes und/oder des geeigneten

Barcodeetiketts unbedingt die unterschiedliche Lesecharakteristik des Barcodelesers bei ver-
schiedenen Barcode-Modulen.

HINWEIS

Bei der Wahl des Montageortes zu beachten!
% Achten Sie auf die Einhaltung der zuldssigen Umgebungsbedingungen (Feuchte, Tempera-
tur).

% Vermeiden Sie mogliche Verschmutzung des Lesefensters durch austretende Flissigkeiten,
Abrieb von Kartonagen oder Rickstande von Verpackungsmaterial.

% Sorgen Sie flr die geringstmogliche Gefahrdung des Codelesers durch mechanische Zu-
sammenstoRe oder sich verklemmende Teile.

% Vermeiden Sie moglichen Fremdlichteinfluss (kein direktes Sonnenlicht).

Berucksichtigen Sie die folgenden Faktoren bei der Auswahl des richtigen Montageortes:
* Grole, Ausrichtung und Lagetoleranz der Barcodes auf dem zu scannenden Objekt.
» Der Lesebereich des CR110 in Abhangigkeit von der Barcode-Modulbreite.

* Der CR110 ist dafiir ausgelegt, Codes in Leiterausrichtung zu lesen.

 Die sich aus dem jeweiligen Lesebereich ergebende minimale und maximale Lesedistanz, siehe Kapi-
tel 12.2 "Lesebereiche".

» Ausrichtung des Barcodelesers zur Vermeidung von Reflexionen.
» Entfernung zwischen CR110 und Host-System bzgl. der Schnittstelle.
Fir optimale Leseergebnisse berlcksichtigen Sie folgende Kriterien:
* Die Lesedistanz liegt im mittleren Teil des Lesebereichs.
+ Es liegt keine direkte Sonneneinstrahlung vor und Fremdlichteinflisse werden vermieden.
» Die Barcodeetiketten besitzen eine gute Druckqualitat und gute Kontrastverhaltnisse.
» Es werden keine glanzenden Etiketten verwendet.

» Der Barcode wird mit einem Drehwinkel von 10° bis 15° am Lesefenster vorbeigefuhrt.

» Der Rotlichtstrahl wird auf seine Leseaufgabe beschrankt, um Reflexionen von glanzenden Komponen-
ten zu vermeiden.

Beim CR110 mit frontseitigem Strahlaustritt tritt der Strahl nahezu senkrecht zum Lesefenster
aus. Beim seitlichen Strahlaustritt weicht der Strahl etwa 12° von der Senkrechten ab. Um bei
glanzenden Etiketten eine Totalreflexion des Rotlichtstrahls zu vermeiden, ist ein Drehwinkel
des Barcodeetiketts > 10° nétig.

Py
------ =08
e —
a@
a Azimutwinkel B Neigungswinkel % Drehwinkel

Empfohlener Drehwinkel: y > 10°

Bild 4.1: Definition der Lesewinkel

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 10



Elektrischer Anschluss Leuze

5

5.1

5.2

Elektrischer Anschluss

/N\  VORSICHT

Sicherheitshinweise!
% Das Gerat ist vollstandig versiegelt und darf nicht geoffnet werden.

% Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat zu 6ffnen, da sonst die Schutzart IP40 und die
Garantie verfallen.

% Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats, dass die Versorgungsspannung mit
dem angegebenen Wert auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

% Der Anschluss des Gerats und Wartungsarbeiten unter Spannung diirfen nur durch eine
elektrotechnische Fachkraft erfolgen.

% Das Netzgerat zur Erzeugung der Versorgungsspannung fiir das Gerat und die zugehdren-
den Anschlusseinheiten muss eine sichere elektrische Trennung nach UL/IEC 62368-1 be-
sitzen.

Fir UL-Applikationen: nur fur den Einsatz in ES1/PS1-Schaltungen gemal UL/IEC 62368-1.

% Konnen Stérungen nicht beseitigt werden, ist das Gerat aulRer Betrieb zu setzen und gegen
versehentliche Inbetriebnahme zu schitzen.

Spannungsversorgung

Der Barcodeleser CR110 ist flr den Anschluss an eine 5 V-Versorgungsspannung konzipiert.
« +5V DC (rot)
* GND (violett)

Als Zubehor ist eine Adapter-Platine mit Federklemmen und 9-poligem Sub-D-Anschluss verfligbar, siehe
Kapitel 13.2 "Zubehdor".

» Mit der Adapter-Platine kénnen die Leiter der CR110-Anschlussleitung Gber die Federklemmen kontak-
tiert und Uber den 9-poligen Sub-D-Anschluss per RS 232-Verbindungsleitung an den PC angeschlos-
sen werden.

» Mit der Adapter-Platine kann die Spannungsversorgung von 10-30 V DC uber Federklemmen, oder al-
ternativ 5 V DC Uber einen Micro-USB-Stecker, zugefuhrt werden.

Aderbelegung

Tabelle 5.1:  Leiterbelegung der Anschlussleitung

Aderfarbe Belegung Beschreibung

Rot +5V DC Versorgungsspannung +5V DC IN
Violett GND Versorgungsspannung 0 V DC / Bezugsmasse IN
Schwarz SW OuUT Schaltausgang ouT
Orange SWIN Schalteingang IN
Weil} RS 232 RxD RxD-Signalleitung der RS 232-Schnittstelle IN
Grun RS 232 TxD TxD-Signalleitung der RS 232-Schnittstelle ouT

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 11



Elektrischer Anschluss

5.3 Schalteingang und Schaltausgang

Der CR110 verfigt Uber einen Schalteingang und einen Schaltausgang. Sie kénnen die Funktionen des
Schalteingangs oder Schaltausgangs Uber die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio lhren
Bedurfnissen entsprechend konfigurieren, siehe Kapitel 6 "Konfigurations- und Diagnosesoftware — Sen-

sor Studio".

Schalteingang

Leuze

Uber den Schalteingangsanschluss SW IN kénnen Sie in der Standardeinstellung (low = aktiv) durch die
Verbindung SW IN (orange) und GND (violett) einen Lesevorgang ausldsen. Der ,Pull-up“-Widerstand mit
2,2 kQ muss extern angeschlossen werden.

Je nachdem, wie der Schalteingang angesteuert wird, kann er sowohl als NPN (low = aktiv) als auch als
PNP (high = aktiv) betrieben werden.

|
ol
|
45..55VDC : >
E;z.zko :
|
® !'swiNnouT
| ; e D
|
|
|
® |GND
GND : >
|
|
1 Rot
2 Orange
3 Violett

Anschlussvariante NPN: Standardeinstellung (low = aktiv); Eingangswiderstand: 36 kQ

Bild 5.1: NPN-Anschluss Schalteingang (Standardeinstellung)

PNP-Ansteuerung: In der ,invertierten® Einstellung (high = aktiv) kdnnen Sie durch Anlegen einer Span-

nung von +5V DC (rot) an SW IN (orange) einen Lesevorgang auslosen.

|
|
|
45..55VDC I ® oV DC >
|
|
\ ® | _
|
SW IN/OUT
: (| [ >
|
|
|
® |GND
|
GND | >
|
|
1 Rot
2 Orange
3 Violett

Anschlussvariante PNP: invertierte” Einstellung (high = aktiv); Eingangswiderstand: 36 kQ

Bild 5.2: PNP-Anschluss Schalteingang (,invertierte” Einstellung)

Leuze electronic GmbH + Co. KG

CR110
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Elektrischer Anschluss Leuze

Schaltausgang

Der NPN-Schaltausgangsanschluss zwischen SW OUT (schwarz) und GND (violett) kann im Barcodeleser-
Setup aktiviert werden.

In der Basiseinstellung wird der Schaltausgang SW OUT auf GND geschaltet, wenn ein Code erkannt wird.

@

45..55VDC

max. 20 mA! —

GND @

| |
| |
| |
t |
| |
| |
| |
+5..30vDc R @ !swinouT !
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

1 Rot
2 Orange
3 Violett

Bild 5.3: Schaltausgang

Maximale Belastung des Schaltausgangs!
Belasten Sie den Schaltausgang des Barcodelesers maximal mit 20 mA bei +5 bis +30 V DC!

54 PC- oder Terminal-Anschluss

Uber die serielle Schnittstelle kénnen Sie den Barcodeleser mittels eines PCs oder einer Klemme konfigu-
rieren. Dazu bendtigen Sie einen RS 232-Anschluss, der die Verbindungen RxD, TxD und GND zwischen
PC und Barcodeleser herstellt.

Die RS 232-Verbindung kann wie folgt hergestellt werden:

* Direkte Verbindung der CR110-Anschlussadern zum PC oder zur Klemme Uber einen eigenen Steck-
verbinder.

* Verbindung Uber eine modulare Adapter-Platine MA-CR
Um den Anschluss der Verbindungsadern an die PC-Schnittstelle zu vereinfachen, ist eine modulare
Adapter-Platine (MA-CR) verfugbar zur individuellen Aderkontaktierung auf den 9-poligen Sub-D-An-
schluss, siehe Kapitel 13.2 "Zubehor".

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 13



Elektrischer Anschluss Leuze

? 0

© ol | Jb
ol ] |O

[ ]
® ® @

1 RS 232-Anschluss

2 CR50-Anschluss

3 CR110-, CR100- oder CR55-Anschluss

4 Molex Micro-Fit, 6-polig

5 USB-Anschluss

6 Anschluss an Maschinensteuerung, SPS, externe Spannungsversorgung 5V DC

7 Externe Spannungsversorgung 10 bis 30 V DC

8 SWIN-DIP-Schalter (Pegel fur Triggertaste; 5 V wenn ,High“-Schalteingang des Barcodelesers aktiv, GND wenn
.Low“-Eingang aktiv

9 USB/PWR-DIP-Schalter (Stellung USB, wenn Spannungsversorgung uber USB erfolgt; Stellung PWR, wenn

Spannungsversorgung Uber eine externe Quelle erfolgt (7))
10  Triggertaste
11 Status-LEDs

Bild 5.4: Anschlussmdglichkeiten Adapter-Platine MA-CR

5.5 Leitungslangen und Schirmung
Die maximale Leitungsléange betragt 2 m.

Bei eventueller Leitungsverlangerung ist darauf zu achten, dass die Leitungen der RS 232-Schnittstelle ge-
schirmt werden.

Leuze electronic GmbH + Co. KG CR110 14



Konfigurations- und Diagnosesoftware — Sensor Studio Leuze

6.1

Konfigurations- und Diagnosesoftware — Sensor Studio

Die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio stellt eine grafische Benutzeroberflache fir Be-
trieb, Konfiguration und Diagnose des Gerats Uber die RS 232-Service-Schnittstelle zur Verfigung.

Ein Gerat, das nicht am PC angeschlossen ist, kann offline konfiguriert werden.

Konfigurationen kénnen als Projekte gespeichert und wieder getffnet werden, um sie zu einem spateren
Zeitpunkt erneut auf das Gerat zu Ubertragen.

HINWEIS

0 Verwenden Sie fiir von Leuze hergestellte Produkte nur die Konfigurations- und Diagnosesoft-

ware Sensor Studio.

Die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio wird in folgenden Sprachen angebo-
ten: Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch.

Die FDT-Rahmenapplikation von Sensor Studio unterstiitzt alle Sprachen. Im Gerate-DTM (De-
vice Type Manager) werden womaoglich nicht alle Sprachen unterstitzt.

Die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio ist nach dem FDT/DTM-Konzept aufgebaut:

+ Die individuelle Konfigurationseinstellung flir den Barcodeleser kénnen Sie im Device Type Manager
(DTM) vornehmen.

* Die einzelnen DTM-Konfigurationen eines Projekts kdnnen Sie Uber die Rahmenapplikation des Field
Device Tool (FDT) aufrufen.

» Kommunikations-DTM fur Barcodeleser: LeComminterface
* Gerate-DTM fur den Barcodeleser CR110
Vorgehensweise bei der Installation der Soft- und Hardware:
% Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio auf dem PC installieren.

% Kommunikations- und Gerate-DTM installieren. Kommunikations- und Gerate-DTM sind im Installati-
onspaket LeAnalysisCollectionSetup enthalten.

% Gerate-DTM fiir CR110 im Projektbaum des Sensor Studio FDT-Rahmens anlegen.
% Barcodeleser mit dem PC verbinden, siehe Kapitel 5.4 "PC- oder Terminal-Anschluss".
% Service-Schnittstelle am Barcodeleser aktivieren, (siehe Kapitel 7.3.2 "Betriebsart Service").

Systemanforderungen

Um die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio zu verwenden, benétigen Sie einen PC oder
ein Notebook mit folgender Ausstattung:

Tabelle 6.1: Systemanforderungen Installation vonSensor Studio

Betriebssystem Windows 10 (32 Bit, 64 Bit)
Windows 11 (32 Bit, 64 Bit)

Computer Prozessortyp: ab 2 GHz
Serielle COM-Schnittstelle
CD-Laufwerk

Arbeitsspeicher (RAM): mindestens 4 MB
Tastatur und Maus oder Touchpad

Grafikkarte mindestens 1024 x 768 Pixel

bendétigte Festplattenkapazitat fir Sensor Studio 35 MB
und Kommunikations-DTM

Fir die Sensor Studio-Installation bendétigen Sie Administratorrechte auf dem PC.
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6.2 Sensor Studio installieren

Die Installationsdateien der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio missen aus
dem Internet auf www.leuze.com heruntergeladen werden.

Fir spatere Updates finden Sie die jeweils neueste Version der Sensor Studio-Installationssoft-
ware im Internet auf www.leuze.com.

6.2.1 Konfigurations- und Diagnosesoftware herunterladen
% Rufen Sie die Leuze-Website auf: www.leuze.com.
% Geben Sie als Suchbegriff die Typenbezeichnung oder die Artikelnummer des Gerates ein.

% Die Konfigurations- und Diagnosesoftware finden Sie auf der Produktseite des Gerates in der Register-
karte Downloads.

6.2.2 Sensor Studio FDT-Rahmen installieren

Zuerst Software installieren!
0 % SchlielRen Sie das Gerat noch nicht an den PC an.
% Installieren Sie zuerst die Software.

HINWEIS

ﬁ Wenn auf lhrem PC bereits eine FDT-Rahmen-Software installiert ist, bendtigen Sie die Sen-

sor Studio-Installation nicht.

Sie kdnnen die Kommunikations-DTM und die Gerate-DTM im vorhandenen FDT-Rahmen ins-
tallieren. Kommunikations-DTM und Gerate-DTM sind im Installationspaket LeAnalysisCollecti-
onSetup enthalten.

%, Starten Sie den PC.

% Laden Sie die Konfigurations- und Diagnosesoftware vom Internet auf den PC herunter (siehe Kapitel
6.2.1 "Konfigurations- und Diagnosesoftware herunterladen"). Entpacken Sie das Installationspaket.

% Starten Sie die Datei SensorStudioSetup.exe.

% Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

s
= Der Installationsassistent installiert die Software und legt eine Verknupfung auf dem Desktop an ( S

).

6.2.3 Kommunikations-DTM und Gerédte-DTM installieren
Voraussetzungen:
v' Ein FDT-Rahmen ist auf dem PC installiert.

% Starten Sie die Datei LeAnalysisCollection.exe aus dem Installationspaket und folgen Sie den Anwei-
sungen auf dem Bildschirm.

= Der Installationsassistent installiert Kommunikations-DTM und Gerate-DTM.
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6.2.4 Gerat an den PC anschlieRen
Das Gerat wird Uber die RS 232-Schnittstelle an den PC angeschlossen.

Sie bendtigen einen RS 232- oder einen USB-Anschluss, der die Verbindungen RxD, TxD und GND zwi-
schen PC und Gerat herstellt, siehe Kapitel 5.4 "PC- oder Terminal-Anschluss".

Die Spannungsversorgung von +5 V DC ist extern zuzufuhren,siehe Kapitel 5.1 "Spannungsversorgung".

HINWEIS

Die Adapter-Platine MA-CR mit Federklemmen zur Verbindung des CR110 sowie dem 9-poligen
Sub-D-Anschluss zum Anschluss einer RS 232-Verbindungsleitung ist als Zubehor verfligbar.

Eine RS 232-Verbindungsleitung zum PC ist ebenfalls als Zubehor verfugbar, siehe Kapitel 13.2
"Zubehor".

Die Adapter-Platine bendtigt eine externe Spannungsversorgung von 10-30 V DC, die Uber Fe-
derklemmen zugefuhrt werden kann. Alternativ kdnnen 5 V DC Uber einen Micro-USB-An-
schluss eingespeist werden.

6.3 Sensor Studio starten
Voraussetzungen:

v Das Gerat wurde richtig montiert (siehe Kapitel 4 "Montage") und verbunden (siehe Kapitel 5 "Elektri-
scher Anschluss").

v Das Gerét ist Gber die RS 232-Schnittstelle mit dem PC verbunden (siehe Kapitel 6.2.4 "Gerat an den
PC anschlie3en").

v' Die Service-Schnittstelle am Gerat ist aktiv (siehe Kapitel 7.3.2 "Betriebsart Service").

v Die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio ist auf dem PC installiert (siehe Kapitel 6.2
"Sensor Studio installieren").

% Starten Sie die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio mit Doppelklick auf das Sen-
1
sor Studio-Symbol ( S ).
= Die Modusauswahl des Projektassistenten wird angezeigt.

% Wahlen Sie den Konfigurationsmodus Gerateauswahl ohne Kommunikationsverbindung (offline)
und klicken Sie auf [Weiter].

= Der Projektassistent zeigt die Liste der konfigurierbaren Gerate an.
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H Sensor Studio — O X
3k Sensor Studio
DE Project wizard LeUze |
Select Device DTM

Filtering for device name:

Name Version . Vendor |
v BCL8 3.5.00 Leuze electronic
a BCLO9S 1.6.0.0 Leuze electronic
o BCL92 1.2.00 Leuze electronic
w CR100 1.0.1.0 Leuze electronic
= DCR 80 1.0.1.0 Leuze electronic
e DCR 85 1.0.1.0 Leuze electronic
L} BCL148 1.0.1.0 Leuze electronic
- DCR 40 1.0.00 Leuze electronic
~ DCR 50 1.19.00 Leuze electronic
& DCR 55 1.19.0.0 Leuze electronic
- CR50 1.0.1.0 Leuze electronic
& CR55 1.0.1.0 Leuze electronic
Previous Next Cancel
Bild 6.1: Gerateauswahl

% Wahlen Sie CR110 in der Gerateauswahl und klicken Sie auf [Weiter].

= Der Geratemanager (DTM) des angeschlossenen Barcodelesers startet mit der Offline-Ansicht fur
das Sensor Studio Konfigurationsprojekt.

% Bauen Sie die Online-Verbindung zum angeschlossenen Barcodeleser auf.

00>

& Klicken Sie im Sensor Studio FDT-Rahmen auf die Schaltflache [Verbinden] ( #4 ).

op
% Klicken Sie im Sensor Studio FDT-Rahmen auf die Schaltflache [Vom Gerat lesen] ( i ).
= Die aktuellen Konfigurationsdaten werden im Geratemanager (DTM) angezeigt.
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6.4

6.5

E H3 -
ACTION Administrator aa <

) Connect : P Read from device %0 Transfertodevice ) General Node Info e T [Z Expertview

Device Catalogue General Node Info LeCommiInterface - Main Operation CR110 - Main Operation X

pe— CR110

- J Code eader Leuze

_Leuze Analysis Automation

IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
- 0,
IDENTIFICATION DEVICE IMAGE ~
@Device Image| Leuze
- fendnabield —
| i Specifications

CR110

‘ Optical data

Optical system  CCD linear imager

CR 110 FEATURES Light source Red light LED 624 nm
\ . Scanning rate 780 scans/s
| CR 110 * Resolution m = 0.15 ... 0.5 mm
= CCD linear scanner (6 ... 20 mil)
B Reading distance see reading field
)| = For all common 1D bar codes Beam exit on the side with deflecting
mirror (12° +/- 29),
= Scanning rate 780 scans/s alternatively at front
Features
- Model h differen nning dirt n:
http://www _leuze.com = Models with different scanning directions Code types 2 of 5 Interleaved,
Code 39, Code 128
= RS-232 interface EAN 128, EAN/UPC,
— EAN Addendum, Codabar,
= Switching input and output Code g;;h:r,"macf,d: o
Software selectable output format,
= Sheet metal case features multiple read, real time

decoding, control of v
switching input or

Simple mounting and fastening
A Disconnected 0 Observer

Error Log  FDT Monitor

Bild 6.2: Konfigurationsprojekt: Sensor Studio Geratemanager (DTM)

% Uber die Meniis des Sensor Studio Geratemanagers (DTM) kénnen Sie die Konfiguration des ange-
schlossenen Gerats andern oder auslesen.

= Die Benutzeroberflache des Sensor Studio Geratemanagers (DTM) ist weitgehend selbsterklarend.
= Die Online-Hilfe zeigt Ihnen die Informationen zu den Menipunkten und Einstellungs-Parametern

an. Wahlen Sie den Menupunkt Hilfe im Menu ? ( )-
% Ubertragen Sie die geédnderten Konfigurationsparameter auf das Gerét.
% Wenn eine Verbindung besteht, klicken Sie in der Taskleiste auf die Schaltflache [Auf Gerat libertra-

op

gen] ( i ).

Sensor Studio beenden

Schliel3en Sie die Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio nach Abschluss der Konfiguration.
% Beenden Sie das Programm Uber die Schaltflache SchlieSen [x] oben rechts.
% Speichern Sie die Konfigurationseinstellungen als Konfigurationsprojekt auf dem PC.

Uber Projekt > Offnen kdnnen Sie das Konfigurationsprojekt spater wieder 6ffnen.

Konfigurationsparameter

In diesem Kapitel finden Sie Informationen und Erlauterungen zu den Konfigurationsparametern des Gera-
temanagers (DTM) fiir den Barcodeleser.

Dieses Kapitel enthalt keine vollstandige Beschreibung der Konfigurations- und Diagnosesoft-
ware Sensor Studio. Vollstandige Information zum FDT-Rahmenment und den Funktionswei-
sen im Geratemanager (DTM) finden Sie in der Online-Hilfe.
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Der Geratemanager (DTM) fur Barcodeleser Typ CR110 bietet die folgenden Konfigurationsfunktionen in
der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio:

» Decode (Decodieren), siehe Kapitel 6.5.1 "Registerkarte Decode"

» Output (Ausgabe), siehe Kapitel 6.5.2 "Registerkarte Output”

« Control (Steuerung), siehe Kapitel 6.5.3 "Registerkarte Control"

» Host Interface (Host-Schnittstelle), siehe Kapitel 6.5.4 "Registerkarte Host Interface”
» Reference Code (Referenzcode), siehe Kapitel 6.5.5 "Registerkarte Reference Code"
» Sensor, siehe Kapitel 6.5.6 "Registerkarte Sensor"

» Switch (Schalter), siehe Kapitel 6.5.7 "Registerkarte Switch"

Die Online-Hilfe zeigt Ihnen zu jeder Funktionsweise Informationen zu den Menuipunkten und
Konfigurationsparametern an. Wahlen Sie den Menupunkt Hilfe im Menu ?.

6.5.1 Registerkarte Decode

BH4L -
[ proecr (AR Administrator & 2
V¢ Connect 8 P Read fromdevice ® Transfer to device @ General Node Info e Type & [Expertview
Device Catalogue General Node Info LeCommiInterface - Main Operation CR110 - Main Operation X
— CRT10
a | cooeremer Leuze
jo Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
Llo-[® 6
CONFIGURATION DECODE ~
B Decode] Leuze
— Symbologies CODE TABLE ) |
(-~ Output Code type Interval mode Element number Quite zone recogni
- Praperies Comt cosmeenes < D) Stk
—= Control Decode
= Host Interface Code 2 Code 39 v ] Symbology [
~~ Framing Protocol Code table
= Reference Code Code 3 Code 128 /EAN 128 ~ 2 4 25163 S0 5 Symbology [ Specifies the codes which are to be decoded.
—- We recommend enabling only the code types
. Pmpemes = = = which are actually to be read with the
Sensor Code 4 Code UPC-A/UPCE « O 8 SN0 B0 S Symbology corresponding element numbers. Code
—= Switch 1 . which are not enabled are not decoded!
| CodeS Code EAN-8 / EAN-13 | e B S Symbology . :
Element number
. @O - 5 Up to 3 element numbers may be specified
Code 6 Codabar -] 4 BSes R0 5 Symbology . ! for each code.
Code 7 Code 93 v L] 4 63 0 = Symbology . [ Interval mode
If Interval mode is enabled the first two
Code8  None v 0 Symbology element numbers represent an area. This is
shown by a dashed line between the two first
element number fields.
COMPLETENESS
Number of bar codes 1 2 Symbology
The Symbology... button, to the right of the
respective code, navigates to a screen
COMMON PROPERTIES where symbology specific settings, suchas W
check digit, can be set.
A Disconnected [$] Observer
ErrorLog  FDT Monitor

Bild 6.3: Registerkarte Decode

Code table (Codetabelle) | In der Codetabelle werden die zu decodierenden Codes festgelegt. Wir emp-
fehlen nur die tatsachlich zu lesenden Codetypen mit den entsprechenden
Elementnummern freizuschalten.

Nicht freigeschaltete Codes werden nicht decodiert!
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Element number (Ele-
mentnummer)

Im Feld Element number (Elementnummer) kénnen bis zu drei Elementeintra-
ge eingegeben werden.

Der zulassige Bereich wird durch einen Bindestrich angegeben, z. B.: 4—
40 Elemente.

Um einen Bereich auszuwahlen, wahlen Sie das Kontrollkastchen Interval mo-
de (Intervallmodus) aus. Bis zu drei fixe Elementnummern mit Komma: z. B.:
8,13 Elemente

Es ist auch beides mdglich, aber zuerst muss der Bereich festgelegt werden
(Kontrollkastchen fir Intervallmodus auswahlen), z. B.: 4-10,20 Elemente.

Anzahl Barcodes (Voll-
standigkeit)

Im Abschnitt Vollsténdigkeit wird die Anzahl der zu decodierenden Barcodes
innerhalb eines Lesezyklus (ein Lesetor) eingestellit.

Quiet zone recognition
(Erkennung der Ruhezo-
ne)

Ruhezone: Bereich links und rechts vom Barcode
Modul: Breite des schmalsten Striches im Barcode

Laut Code-Norm muss jeder Barcode eine Ruhezone haben, die 10-mal so
breit ist wie das Modul des Barcodes.

Beispiel: Bei einem Code mit Modul 0,5 mm muss links und rechts jeweils
5 mm Leerraum sein.

Der Barcodeleser Uberprift standardmaRig eine Ruhezone, die 7-mal gréRer
ist als das Modul. D. h. der Barcodeleser akzeptiert 7-mal oder gréRer.

Equal scans (Gleiche
Scans)

Legt fest, wie oft ein Code decodiert werden muss, bis das Ergebnis gliltig ist
und ausgegeben wird.

No time correlation bet-
ween two identical labels
(Nichtbeachtung der Zeit
zwischen zwei identi-
schen Etiketten)

Wenn dieser Parameter gesetzt ist, wird ein Abstand zwischen zwei identi-
schen Etiketten ignoriert und sie werden als ein einziges Etikett behandelt.

No position correlation
between two labels
(Nichtbeachtung der Po-
sition zwischen zwei Eti-
ketten)

Wenn dieser Parameter gesetzt ist, wird die Position eines Barcodeetiketts im
Lesestrahl nicht bertcksichtigt. Identische Etiketten werden als ein einziges
Etikett betrachtet.

HINWEIS

Soll der Code EAN128 gelesen werden, so sind drei zusatzliche Zeichen fiir den Codebezeich-
ner einzustellen.

HINWEIS

Die restlichen Parameter dirfen im Regelfall nicht verandert werden. Dies konnte im schlimms-
ten Fall das Leseergebnis verfalschen.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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[= I
ACTION Administrator & <

' Connect Disconne: OD Read fromdevice 2 Transfer to device © General Node Info Device Type Info & Expertview

Device Catalogue General Node Info LeCommiInterface - Main Operation CR110 - Main Operation X
P CR110

-Lm] Code Reader Leuze

o Analysis Automation

IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
[ © ®

CONFIGURATION DECODE - SYMBOLOGY PROPERTIES ~

= Decode Leuze
bl Symbologies Code 2/5 Intefleaved Code 39 Code 32 Code UPC-A/UPC-E Code EAN-8/ EAN-13 Code 128/ EAN 128 Phamacode Code EAN ¢ *

= Output
i o= Properties Checksum verification No verfication .
~ Control o Decode - Symbologies
-~ Host Interface Checksum transmission No transmission v

== Framing Protocol Code specific settings like checksum
Code 2/5 Interleaved Check Sum Mode Modulo 10 weight 3 v verification or checksum transmission can be
b i set individually for each code type. The

! Properties respectively available parameters depend on
— Sensor the individual code.

~" Swilch

=~ Reference Code

Q| Disconnected (] Observer

Error Log  FOT Monitor

Bild 6.4: Decode > Symbologies (Decodieren > Symbologien)

Symbologies (Symbolo- |Im Fenster Symbology (Symbologie) kénnen die codespezifischen Einstellun-
gien) gen wie die Prifziffer ausgewahlt werden.

Zugriff auf das Fenster Symbology (Symbologie): Klicken Sie auf die Schalt-
flache fur Symbologie, rechts vom jeweiligen Code nach der Spalte mit der
Elementnummer auf der Registerkarte Decode (Decodieren). Alternativ kdnnen
die Eigenschaften direkt im Menu Decode > Symbologies (Decodieren >
Symbologien) ausgewahlt werden.

Fir jeden Codetyp kdnnen die Eigenschaften individuell eingestellt werden.
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Leuze

6.5.2 Registerkarte Output
Hi- -
ACTION Administrator & &
7 Connect Disconne: ‘_7:‘_ Read from device ?4:_ Transfer to device 0 General Node Info Device Type Inf [ Expertview
Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X
mmmm— CR110
o | otk Leuze
56 Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
[ 1o ® ©)
CONFIGURATION OUTPUT ~
= Decode Leuze
L.~ Symbologies OQUTPUT FORMAT
L Outpit header
= Properties
~" Control Output
27" Host Interface
= Framing Protocol Label Header Output header
&= Reference Code The output header is sent in a separate
j = Properties - - - - - - message before the read results.
- Sensor Label head
~" Swilch abel abel header
footer * The Iabel header is sent directly before the
*+ code data.
Label footer
label fi i i o
Message mode One label in one message v Properties. IQ:E adbae:a.uczer is appended directly to the
No read string ?
Message mode
Selects whether the barcodes read are sent
MESSAGE FORMAT in concatenation or separately as individual
strings.
LI -
This string is set for each unrecognized
barcode. A string of up to 20 characters is v
possible. E.g. "?" or "NOREAD"
[y Disconnected [ +] Observer
Error Log  FOT Monitor

Bild 6.5:

Registerkarte Output

Output header (Ausga-
bevorspann)

Wahlen Sie aus den untenstehenden Mdglichkeiten aus. Der Ausgabevor-
spann wird vor dem Leseergebnis in einer separaten Nachricht geschickt.

Label header (Labelvor-
spann)

Der Labelvorspann wird direkt vor die Codedaten gesetzt.

Label footer (Labelnach-
spann)

Der Labelnachspann wird direkt an die Codedaten angehangt.

Message mode (Auftei-
lung der Labelinformatio-
nen)

Wahlen Sie, ob die gelesenen Barcodes zusammenhangend oder separat als
einzelne Strings gesendet werden sollen.

HINWEIS! Der Aufbau des Nachrichtenstrings wird im Vorschaufenster
symbolisch dargestellt.

No read string (Kein ge-
lesener String)

Dieses Zeichen wird fiir jeden nicht erkannten Barcode geschickt. Es kénnen
hier auch mehrere Zeichen (= String) eingetragen werden. Es sind bis zu 20
Zeichen maoglich.

Output properties (Aus-
gabeeigenschaften)

Stellen Sie hier bei Bedarf die gewlnschten Formatierungsmodi und Formatie-
rungszeichen ein.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Administrator & &
¥ Connect Disconnec OD Read fromdevice 2 Transfer to device © General Node Info Device Type Info & Expertview
Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X -
- | CR110
Cove Reer Leuz
-
E Analysis Automation e e
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
CONFIGURATION OUTPUT - COMMON PROPERTIES ~
= Decode Leuze
== Symbologies OUTPUT OFTIONS
=7 Output () Output different result only
B roporuos| .
~~ Control FORMATTER MODES Output - Properties
== Host Interface -
== Framing Protocol Sa=lcn e Lost remnant data - Advanced output properties like special
== Reference Code Quality mode Label qualty o formatting modes and formatting characters
i~ Properiies can be set here as desired.
—-g B Separator None output v
ensor o .
- . utput Options
Swilch A Address align mode None v .
. Output length mode None « . Output Channel: Parameter Command
81
Equal length value 0 5 1f the bit is set, a read result is only output if
it differs from the last output in code type or
Label output Enabled W code infermation.
Label output direction Al directions v
Formatters Mode
FORMAT CHARACTER
Output header 1 v Separator r v Message length mode: Parameter
Command 164
Qutput header 2 H ~ Bad read character NULL ~ The mode defines the processing if the
maximum length of a message is exceeded.
Label header 1 o v Good read character NULL v (not available in BCL-Config) (max. length = )
250)
Label header 2 L ~ Busy character NULL ~
| Disconnected 3] Observer
Error Log  FOT Monitor
Bild 6.6: Ausgabeeigenschaften — Standardeinstellungen
6.5.3 Registerkarte Control
BHL - ?7 - O x
ACTION Administrator aa &
' Connect D P Read fromdevice ®P Transfer to device @ General Node Info Device Type Info & Expertview
Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation v
~ | CR110
i o P Leuz
-
m Analysis Automation e e
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
CONFIGURATION CONTROL A
- Decode Leuze
~" Symbologies ACTIVATION - .
-7 Output Sensor Function —
~" Properties 1
s Control Single read command ES v —_ Q — Control
— 1
& tl-usl |nl§ﬂace Continuous read command C+ —_—
Framing Protocol e
= Reference Code O Decode delay time 0 | ms s Activation
= Properties
—™ Sensor Q Sensor function
—= Switch Symbolizes the switching input activation
n — R + trigger. Pressing this symbol navigates to
* | DEACTIVATION + the sensor screen.
1
Sensor Function —1 single read command
Stop decoding - data output Command character for starting a single
1 read. In single read mode the reading gate
Immediately after complete decode result v e | Q will be automatically closed after one
1 successful read.
Single read command v | I
Continuous read command B 1 Continuous read command
Command character for starting the
O Time 0 | ms continuous read. In continuous read mode
the reading gate will be automatically
[J  Scans without info 0 = reopened till it's closed by a deactivation
signal.
v
[
s Disconnected [$] Observer
ErrorLog  FDT Monitor

"
Bild 6.7: Registerkarte Control
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Aktivierung

Leuze

Sensor 1 function (Funk-
tion Sensor 1)

Siehe Menl Sensor

Single read command
(Einzellesebefehl)

Befehlszeichen zum Starten einer einzelnen Lesung. Im Einzellesemodus wird
das Lesetor nach einer erfolgreichen Lesung selbststéndig geschlossen.

Continuous read com-
mand (Kontinuierlicher
Lesebefehl)

Befehlszeichen zum Starten einer kontinuierlichen Lesung. Im kontinuierlichen
Lesemodus wird das Lesetor automatisch wieder geoffnet, bis es durch ein De-
aktivierungssignal geschlossen wird.

Decode delay time (Zeit
vor erneuter Decodie-
rung)

Dieser Punkt wird Ublicherweise flr Testzwecke benutzt. Nach Ablauf der hier
eingestellten Zeit aktiviert sich der Barcodeleser nach einem Lesetorende
selbststéandig wieder (z. B. in Verbindung mit der Option zum Autostart nach
Decodierung Autostart after decode).

Deaktivierung

Sensor 1 function (Funk-
tion Sensor 1)

Siehe Menu Sensor

Immediately after com-
plete decode result (Un-
mittelbar nach vollstandi-
gem Decodierergebnis)

Ist diese Einstellung aktiviert, so wird das Leseergebnis sofort nach der Deco-
dierung der Barcodes ausgegeben.

Ist die Einstellung deaktiviert, so wird das Leseergebnis erst nach Riickgabe
des Triggersignals (= Ende Lesetor) gesendet.

Single read command
(Einzellesebefehl)

Befehlszeichen zum Abbrechen einer einzelnen Lesung.

Continuous read com-
mand (Kontinuierlicher
Lesebefehl)

Befehlszeichen zum Stoppen der kontinuierlichen Lesung.

Time (Zeit)

Ist der Barcodeleser aktiviert, wird das Lesetor nach der eingestellten Zeit vom
Barcodeleser selbststandig geschlossen (z. B. fur Testzwecke).

Scans without info
(Scans ohne Daten)

Nach einer erfolgten Lesung wartet der Barcodeleser diese Anzahl ab (aufein-
anderfolgende Scans ohne Leseergebnis), bevor er sich selbststandig deakti-
viert.
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6.5.4

Leuze

Registerkarte Host Interface

= = I
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7. Connect Disconnect TP Read from device @D Transfer to device © General Node Info Device Type & Expertview
Device Catalogue General Node Info LeCommInterface - Main Operation CR110 - Main Operation X *
- | CR110
i e Leuze
Je Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
CONFIGURATION HOST INTERFACE A
o= Decode Leuze ]
— Symbologies RS232 SETTINGS
—_
= O it
o O Bsudrate 9600 | Baud
.. Properties
=" Control Data mode 8 data bits, none partty, 1 start/stop v Host Interface
[=BmlHost Interface
= Framing Protocol Handshake None v
=" Reference Code i
B —-p S Protocol Framing protocol without acknowledge ~ RS 232 Settings
; roperties
- Sensor Baud rate
—= Switch ACKNOWILEDGE Specifies the number of transferred
e + symbols per second.
Pesitive acknowledge character ACK Data Length )
The number of data bits in each character.
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Timeout ACK 250 sl ms error detection
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Delay time after NAK 0 - | ms Synchronization bit at the end of every
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hardware is used 2 stop bits may be
required.
Protocol
Specifies the protocol mode. If framing
protocol with acknowledgment is selected
each message has to be acknowledged v
either with a positive (ACK) or negative
IMALA rlem i md ek
Ay Disconnected 3] Observer
Error Log  FDT Monitor
Bild 6.8: Registerkarte Host Interface

Wahlen Sie hier die gewiinschte Baudrate, die Stoppbits, die Datenbits, die Paritat und diverse Ubertra-
gungsmodi. Nach dem Einschalten des Geréts sind diese Parameter erst nach dem automatischen ,Pow-
er-On“-Test aktiv.

Die gewtlinschten Quittierungseinstellungen sind ebenfalls in diesem Auswahlfenster einzustellen.

H i -
ACTION Administrator & &
W Connect Disconne; P Read from device O Transferto device ) General Node info Device Type 3 Expertview
Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X v
. | CR110
d Code Reader Leuze
> Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
CONFIGURATION FRAMING PROTOCOL A~
== Decode Leuze []
— Symbologies MESSAGE FRAME
- Output Receive
~" Properties 5 } .
.~ Control Lo Framing Protocol
=-— Host Interface
Bl Framing Protocol RECEIVE The framing protocol is a character based
& == Reference Code Prefix 1 Prefix 2 Prefix 3 Postix 1 Postfix 2 Postiix 3 BCC Mode protocol for the transmission of 7-bit ASCII
— Properties STX NULL NULL R - F v NULL None v charactars. It groups the characters to be
—— transmitted into a data block and frames the
- Sel‘|sor block with control characters.
Switch « | TRANSMIT R
. Prefix 1 Prefix 2 Prefix 3 Postfix 1 Postfix 2 Postfix 3 BCC Mode 2 Various block checking methods are
STX v NULL -+ NULL v CR . LF » NULL None " optionally available for protecting the integrity
of the data.
ADDRESS SETTINGS
Address format Address Receive / Transmit
None ~ 0 =
Prefix and Postfix
For both transmission directions up to 3
TIMING prefix and postfix characters can be set as
Inter message timeout 0 * ms message frame. A character with value NULL
will be ignored.
Inter character timeout 250 S| ms BCC Mode
T i e 3 ry The Block Check Character (BCC) mode
d specifies a computation algorithm of a check
it iostifooni gl gl
| Disconnected [$] Qbserver
Error Log  FDT Monitor
Bild 6.9: Host interface > Framing protocol (Host-Schnittstelle > Framing-Protokoll) — Standardeinstellungen
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Hier kdnnen die Adresseinstellungen und das Sende- und Empfangsprotokoll eingestellt werden.

Um nach einem Parametertransfer weiterhin mit einem Gerat kommunizieren zu kdnnen, mus-

sen Sie gegebenenfalls die Kommunikationseigenschaften des Gerats in der Konfigurations-
und Diagnosesoftware Sensor Studio anpassen.

6.5.5 Registerkarte Reference Code

B4 -
h ACTION Administrator & e

W Connect OP Read fromdevice P Transfertodevice () General Node Info T f & Expertview
% Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X
z
(] CR110
» S—
= Code Reader L
F - i _ euvze
= _Leuze Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
[1o. ® 0)
CONFIGURATION REFERENCE CODE A
=7~ Decode Leuze
— Symbologies REFERENCE CODE 1 COMPARE MODE
=" Output Type Code 2/5 Intedeaved v
~" Properties
L= Control frfa o= Reference Code
= Host Interface Length 0 5
i ~" Framing Protocol A reference code is barcode information
i —- which is stored in the memory of the scanner.
¥ ferenl;e Code This reference code can be compared with
f Properties the current decoded barcode in various
..7" Sensor B Switch modes and, thus, the switching output be set
= appropriately. To do this, the switching output
: Switch must still be set to Positive/Negative
i « reference code compare (see sub menu
*  REFERENCE CODE2 COMPARE MODE + Switch).
Type Code /5 Interleaved v Type
Specifies the code type of the reference
Info None ~ code.
- Info
Length u - Properties ... The content of the reference cade.
Compare mode
Specifies how the internally stored reference
code is to be compared with the decoded
result.
Properties...
The properties button navigates to the
screen for additional comparison
possibilities.
v
A Disconnected [#} Observer

Bild 6.10: Registerkarte Reference Code
Ein Referenzcode ist eine Barcodeinformation, die im Speicher des Barcodeleser abgelegt ist.

Dieser Referenzcode kann mit dem aktuell decodierten Barcode in verschiedenen Modi verglichen und der
Schaltausgang entsprechend gesetzt werden. Zu diesem Zweck ist im MenU Switch (Schalter) fur den
Schaltausgang noch die Funktion zum Referenzcode-Vergleich Reference Code Compare ausgewahlt

(entweder ein positiver Vergleich Positive Reference Code Compare oder ein negativer Vergleich Negative
Reference Code Compare).

Der Referenzcode kann auch manuell in diesem Menu abgespeichert werden. Weitere Moglichkeiten zum
Einlernen eines Referenzcodes (Teach in) finden Sie in Kapitel 8.

Typ Wahlen Sie den Codetyp.

Info Inhalt des Referenzcodes.

Compare mode (Ver- Hier wird ausgewahlt, wie der intern abgespeicherte Referenzcode mit dem
gleichsmodus) Decodierergebnis verglichen werden soll.

Fur weitere Vergleichsmoglichkeiten wahlen Sie die Schaltflache Properties
(Eigenschaften) oder das Menu Reference code > Properties (Referenzcode
> Eigenschaften).
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Leuze

ACTION

M3IA JHOMBN

CONFIGURATION

==~ Decode
~" Symbologies
== Output
~" Properties
.=~ Control
=-— Host Interface
=~ Framing Protocol
== Reference Code
e Proporios)
=" Sensor
== Switch

Qs Disconnected [$]

Device Catalogue General Node Info

Connect Disconnec OGP Read fromdevice @D Transferto device ) General Node Info Device Type Info 3 Expert view

LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X

IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE

REFERENCE CODE - PROPERTIES

REFERENCE CODE 1
O Compare type Type compare mode Equal
O Compare length Length compare mode Equal
O Compare info Info compare mode Equal
REFERENECE CODE 2
() Compare type Type compare mode Equal
O Compare length Length compare mode Equal
[0 Compare info Info compare mode Equal
TEACHIN
Save mode Pemanent v
WILDCARDS
Don't-Care-Character - v
OUTPUT MODE
Switch output mede Comparison with reference code engine 1 control output 1 v

Observer

Administrator & &

Leuze

Leuze

>

Reference Code -
Properties

The additional properties enable to specify
detailed reference code settings.

Reference Code 1 / Reference Code 2

Both reference code engines can be specified
as to whether and how the comparisons
according to length, type and contents (info)
are to be carried out.

When comparing according to contents, the
ASCII decimal values of the code read can
also be tested against the reference code as
numerical values for less than, less than or
equal to, greater than, and greater than or
equal to. It is also possible to test whether
the values lie within or outside a range
defined by the reference code.

Teach In

The save mode specifies if a teached code
<hould he saved nermaneant ar anlyv

v

Bild 6.11: Reference code > Properties (Referenzcode > Eigenschaften) — Standardeinstellungen

6.5.6 Registerkarte Sensor

BHL -
ACTION

> Connect Disconnect O Read from device ©0 Transferto device ) General Node Info Device Type Info [ Expertview
gz Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation CR110 - Main Operation X
2
] ¢ CR110
= o
s | o Code Reader
3
z Analysis Automation

IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE

? - 0O

Administrator & o

Leuze

x

CONFIGURATION SENSOR A
= Decode Leuze
|_== Symbologies SWITCHING INPUT
= Output X . .
— . O Invert Debounce time Pulse durstion Function
L Properties
=~ Control 5 = lme 0 -lms Sensor
= Host Interface
1.7~ Framing Protocol The sensor parameters can be enabled to
=~ Reference Code it specify the switching input behavior of the
.=~ Properties .lﬂ“. . scanner.
= Invert
== Switch
, Enable to invert the input signal.
0 T oms 0 .| ms .
Debounce time
DD Lot This amount of time must elapse before a
signal is forwarded internally for further
processing. It prevents the sensor from being
triggered by very short interference pulses.
Adjustable from 0 to 250ms (in 1 ms
increments). Oms means that signals are
forwarded directly.
Delay on time
The trigger signal (after the "Debounce
time") is delayed by this amount of time
before it is passed on.
Adjustable from 0 to 65,000ms (in 1 ms v
increments). Oms means that sianals are
4 Disconnected 4] Observer
Bild 6.12: Registerkarte Sensor
Invert (Invertieren) Hier kann der Eingangspegel invertiert werden
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6.5.7

Leuze

Debounce time (Entprell-
zeit)

Zeit, die vergehen muss, bis das Triggersignal als glltig angesehen wird.

Delay on time (Verzoge-
rungszeit)

Das Triggersignal wird um die angegebene Zeitspanne verzdgert weitergelei-
tet.

Pulse duration (Pulsdau-
er)

Wenn der Wert groRer ist als ,0“: Dauer der Aktivierung, unabhangig davon,
wie lange das Triggersignal angelegt wurde.

Delay off time (Verlange-
rungszeit)

Nach Ende des Triggersignals wird der Impuls intern um diese Zeitspanne ver-
langert.

Funktion

Ereignis, das beim Aktivieren des Schalteingangs gestartet wird.

stehen.

Der Parameter Pulse duration (Pulsdauer) sollte bei aktivierter Ausschaltverzégerung auf ,,0*

Registerkarte Switch

H 4 -
ACTION

Administrator & &

i Connect P Read from device O Transfer to device @ General Node Info Device Type & Expert view
§ Device Catalogue General Node Info LeComminterface - Main Operation
g CR110
= P—
7 P o Leuze
2 jo Analysis Automation
IDENTIFICATION CONFIGURATION DIAGNOSIS MAINTENANCE
[ 1o ® @
CONFIGURATION SWITCH A
==~ Decode Leuze
== Symbologies SWITCHING QUTPUT
57" Output ACTIVATION
.=~ Properties FUNCTIONS ey )
+.7" Control - Tk Switch
On Stop Decodi
== Host Interface [:j:' op Hecodng
=~ Framing Protocol L On Start Decoding 1 The switch parameters enable the
=7~ Ref Cod ) 2 specification of the switching output behavior
- Etrmnce Cude i, Pt e G Oimet e
L.7" Sensor L1 Negative Reference Code Functi
Sl Switch| % Compare S unctions
1 i Go0d Read . The functions pool contains all available
. v Q « events for initiating or resetting the switching
T o Read DEACTIVATION 1 * output signal. Those function items can be
= 1 added or removed from the Activation or
R e . Deactivation fields by mouse drag and
0 - | ms 400 drop.
-~ ety Pulssds | cription of the functions:
On Stop Decoding
When the deceding process is stopped
(deactivated), the function should be able to
— activate or deactivate the output.
On Start Decoding
When the decoding process starts (read gate ¥
4 Disconnected 0 Observer
Bild 6.13: Registerkarte Switch
Aktivierung Wahlen Sie das Ereignis, welches das Schalten des Schaltausgangs auslésen
soll.
Es kdnnen auch mehrere Ereignisse gleichzeitig aktiviert werden.
Deaktivierung Zeigt, welches Ereignis den Schaltausgang zurticksetzt (falls die eingestellte

Pulsdauer noch nicht abgelaufen ist).
Es kdnnen auch mehrere Ereignisse gleichzeitig aktiviert werden.

Invert (Invertieren)

Hier kann der Eingangspegel invertiert werden

Pulse duration (Pulsdau-
er)

Dauer des Schaltausgangs-Pulses.

Pulse delay (Pulsverzo-
gerung)

Zeitdauer bis der Schaltausgang anspricht.
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7.1

7.2

In Betrieb nehmen — Konfiguration

MaBnahmen vor der Erstinbetriebnahme

HINWEIS

0 % Bitte beachten Sie die Hinweise zur Gerateanordnung, siehe Kapitel 4.1 "Wahl des Monta-

geortes".

% Sofern moglich, triggern Sie den Barcodeleser grundséatzlich mit Hilfe von Befehlen oder ei-
nes externen Senders (Lichtschranke).

= Erst dann kénnen Sie sicher sein, dass ein Code gelesen wurde. Wird der Codeinhalt
gelesen, wird er Ubertragen. Falls nicht, wird das Zeichen NoRead am Ende des Lese-
tors Uibertragen.

% Machen Sie sich bereits vor der ersten Inbetriebnahme mit der Bedienung und Konfiguration
des/der Geréate(s) vertraut.

% Prifen Sie vor dem Anlegen der Versorgungsspannung noch einmal alle Anschliisse auf ih-
re Richtigkeit.

Gerat starten

,Power On“-Test

Nach dem Anlegen der Versorgungsspannung fuihrt der Barcodeleser einen automatischen ,Power On“-
Funktionstest durch.

Wahrend der Startphase leuchtet die Status-LED auf der Riickseite des Barcodelesers orange auf.

Wenn die LED erlischt, ist der Barcodeleser betriebsbereit. Eventuell gespeicherte kundenspezifische Ein-
stellungen sind aktiv.

Schnittstelle

Die einwandfreie Funktion der Schnittstelle kann am einfachsten im Service-Betrieb Uber die RS 232-
Schnittstelle mit der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio und einem Notebook Uberprift
werden.

Online-Befehle

Uberpriifen Sie wichtige Geratefunktionen mithilfe von Online-Befehlen, z. B. Aktivierung einer Lesung, sie-
he Kapitel 8 "Online-Befehle".

Probleme

Informationen zur Vorgehensweise bei Problemen wahrend der Inbetriebnahme der Gerate, siehe Kapitel
10 "Diagnose und Fehlerbehebung".

Wenn sich ein Problem auch nach Uberpriifung aller elektrischen Anschliisse und Einstellungen an den
Geraten und am Host nicht I6sen lasst, wenden Sie sich bitte an Ihre zustandige Leuze Niederlassung oder
an den Leuze Kundendienst, (siehe Kapitel 11 "Service und Support").
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7.3

7.31

7.3.2

Einstellen der Konfigurationsparameter

Sie haben das Gerat nun in Betrieb genommen. Normalerweise missen Sie es konfigurieren, bevor Sie es
verwenden kénnen. Uber die Konfigurationsoptionen der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sen-

sor Studio oder den Gerate-DTM koénnen Sie den Barcodeleser individuell fir Ihre Applikation konfigurie-
ren. Fur Informationen zu den verschiedenen Konfigurationsoptionen siehe Kapitel 6.5 "Konfigurationspa-
rameter" oder durchsuchen Sie die Online-Hilfe.

» Im Normalfall reicht es aus, Codetyp und Codelange entsprechend der zu lesenden Barcodes einzu-
stellen, um den Barcodeleser betreiben zu kénnen.

» Je nach Applikation kdnnen Sie den Schalteingang lhren Anforderungen entsprechend konfigurieren.

Die Einstellung von Codetyp und Codelange erfolgt in der Regel Uber die Konfigurations- und Diagno-
sesoftware Sensor Studio, siehe Kapitel 6.5 "Konfigurationsparameter".

Die verschiedenen Parametersatze werden hier kurz erlautert (siehe Kapitel 7.3.1 "Parametersatze"), um
zu verstehen, was bei der Parametereinstellung geschieht.

Die Parameter werden dann mit der Auswahl im Konfigurationsmeni CONFIGURATION festgelegt. Um die
Einstellungen auf das Gerat zu Ubertragen, missen die RS 232-Einstellungen auf die Betriebsart Service
gesetzt werden, siehe Kapitel 7.3.2 "Betriebsart Service".

Parametersatze

Parametersatz mit Werkseinstellungen

Dieser Parametersatz enthalt die werksseitig vorgenommenen Standardeinstellungen fiir alle Parameter
des Barcodelesers. Er istim FLASH-ROM des Barcodelesers unveranderbar gespeichert.

Der Parametersatz mit den Werkseinstellungen wird wie folgt in den Arbeitsspeicher des Barcodelesers ge-
laden:

» Bei der ersten Inbetriebnahme des Gerats nach der Auslieferung.

» Mit der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio Uber die Schaltflache [Factory Default] im
Meni DIAGNOSIS (DIAGNOSE).

» Nach dem Online-Befehl PC20 (siehe Kapitel 8.4 "Online-Befehle fir die Parametersatzoperationen")
* Wenn die Checksummen des aktuellen Parametersatzes ungiiltig sind.

Aktueller Parametersatz

In diesem Parametersatz sind die aktuellen Einstellungen fur alle Gerateparameter gespeichert. Beim Be-
trieb des Barcodelesers ist der aktuelle Parametersatz im EEPROM des Barcodelesers gespeichert.

Der aktuelle Parametersatz kann wie folgt gespeichert werden:
» Durch Kopieren eines glltigen Parametersatzes vom Host-Rechner in den Barcodeleser.

» Durch Offline-Konfiguration mit der Konfigurations- und Diagnosesoftware Sensor Studio und anschlie-
Rendem Laden auf den Barcodeleser.

So wird der aktuelle Parametersatz in den Hauptspeicher des Barcodelesers geladen:

* Durch den Online-Befehl Copy parameter set (Parametersatz kopieren), siehe Kapitel 8.4 "Online-Be-
fehle flr die Parametersatzoperationen”.

Betriebsart Service

Uber die RS 232-Schnittstelle kdnnen Sie einen PC oder eine Klemme an das Gerat anschlieBen, um das
Gerat zu konfigurieren, siehe Kapitel 5.4 "PC- oder Terminal-Anschluss".

Die Einstellung der benétigten Gerateparameter erfolgt am einfachsten in der Betriebsart Service.

In der Betriebsart Service stehen folgende definierte Betriebsparameter an der RS 232-Schnittstelle zur
Verfligung, unabhangig davon, wie das Gerat fiir den Normbetrieb konfiguriert ist:

+ Ubertragungsrate: 9600 Baud
+ Keine Paritat

« 8 Datenbits

» 1 Stoppbit

» Prafix: STX

* Postfix: CR, LF
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Service-Schnittstelle aktivieren

Die Service-Schnittstelle kann aktiviert werden, indem ein definiertes Barcodeetikett beim Einschalten (Initi-
alisierungsphase) vor das Lesefenster gehalten wird.

LE-Service

Bild 7.1: Barcodeetikett ,Service”

% Wahrend die rote Lampe nach dem Einschalten fiir ca. 1 s leuchtet, muss das ,Service“-Etikett in ange-
messener Lesedistanz vor den Barcodeleser gehalten werden.

= |st das Gerat in der Betriebsart Service, blinkt die Status-LED orange.
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8.1

8.2

Online-Befehle

Ubersicht iiber Befehle und Parameter

Mit Online-Befehlen kénnen direkt Befehle zur Steuerung und Konfiguration an die Gerate gesendet wer-
den. Dafir muss der Barcodeleser Uber die serielle Schnittstelle mit einem Computer (Host) verbunden
werden, siehe Kapitel 7.3.2 "Betriebsart Service".

Fur Informationen zum Ubertragungsprotokoll siehe Kapitel 6.5.4 "Registerkarte Host Interface".
Mit den Online-Befehlen kénnen Sie:

 das Lesetor steuern/decodieren.

» Parameter lesen/schreiben/kopieren.

 eine automatische Konfiguration durchfuhren.

+ einen Referenzcode einlernen/setzen.

* Fehlermeldungen abrufen.

» Gerate-Statistiken abfragen.

+ ein Software-Reset durchfiihren, die Gerate neu initialisieren.

Syntax
Online-Befehle bestehen aus ein oder zwei ASCII-Zeichen gefolgt von Befehlsparametern.

Zwischen Befehl und Befehlsparameter(n) durfen keine Trennungszeichen eingegeben werden. Es kénnen
Grof3- und Kleinbuchstaben verwendet werden.

Tabelle 8.1: Syntax-Beispiel

Befehl 'CA’: AutoConfig-Funktion
Parameter '+ Aktivierung
Gesendet wird: ‘CA+

Schreibweise
Befehl, Parameter und zuriickgesendete Daten stehen im Text zwischen einfachen Anfliihrungszeichen ’’.

Die meisten Online-Befehle werden vom Gerat quittiert, bzw. angeforderte Daten zuriickgesendet. Bei den
Befehlen, die nicht quittiert werden, kann die Befehlsausflihrung direkt am Gerat Uberwacht oder kontrol-
liert werden.

Allgemeine Online-Befehle

Software-Versionsnummer

Befehl V?

Beschreibung Fordert Informationen zur Gerateversion an
Parameter Keines

Quittierung Beispiel: 'CR110 V 00.16 25.12.2025'

In der ersten Zeile steht der Geratetyp des Barcodelesers, gefolgt von der Ge-
rate-Versionsnummer und dem Versionsdatum. Die tatsachlich angezeigten
Daten kdnnen von den hier wiedergegebenen Daten abweichen.

codeleser funktioniert. Sollten Sie keine Quittierung erhalten, missen Sie die Schnittstellen-An-

Mit diesem Befehl kdnnen Sie Uberprifen, ob die Kommunikation zwischen PC und Bar-
schlUsse, bzw. das Protokoll kontrollieren.
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Software-Reset

Befehl 'H’

Beschreibung Fihrt ein Software-Reset durch. Das Gerat wird neu gestartet und initialisiert
und verhalt sich wie nach dem Einschalten der Versorgungsspannung.

Parameter Keines

Quittierung 'S’ (Startzeichen)

autoConfig

Befehl 'CA’

Beschreibung Aktiviert bzw. deaktiviert die autoConfig-Funktion. Mit den Etiketten, die das

Gerat bei aktiver autoConfig-Funktion erkennt, werden bestimmte Parameter
zur Etiketten-Lesung im Setup selbststandig programmiert.

Parameter + Aktiviert ’autoConfig’
'’ Verwirft den zuletzt erkannten Code
Deaktiviert 'autoConfig’ und speichert die decodierten Da-
ten im aktuellen Parametersatz
Quittierung 'CSx’
X Status
0 Glltiger 'CA’-Befehl
1’ Ungliltiger Befehl
2 autoConfig konnte nicht aktiviert werden.
'3 autoConfig konnte nicht deaktiviert werden.
4 Ergebnis konnte nicht geldéscht werden.
Beschreibung ‘XX Yy 2277727’
XX Codetyp des erkannten Codes
01 2/5 Interleaved
‘02 Code 39
'06° UPC-A / UPC-E
07 EAN
‘08 Code 128, EAN 128
‘09’ Pharmacode
10’ EAN/UPC
11 Codabar
12 Code 93
yy Anzahl Elemente des Lesecodes
777777 Inhalt des decodierten Etiketts. Hier steht ein 1, wenn das
Etikett nicht richtig erkannt wurde.
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Referenzcode manuell definieren

Befehl ‘RS’

Beschreibung Mit diesem Befehl kann ein neuer Referenzcode durch direkte Eingabe im Ge-
rat Uber die serielle Schnittstelle definiert werden. Die Daten werden entspre-
chend lhrer Eingabe unter Referenzcode 1 oder 2 im Parametersatz abgespei-
chert und zur direkten Weiterverarbeitung in den Arbeitspuffer gelegt.

Parameter 'RSyvxxzzzzzzzz’

Yy, v, x und z sind Platzhalter (Variablen) fir den tatsachlichen Eingang.
y Def. Referenzcode-Nr.
1’ (code 1)
2 (code 2)
% Speicherort flir Referenzcode:
0 RAM+EEPROM
'3’ Nur RAM
XX Def. Codetyp (siehe Befehl 'CA’)
z Def. Codeinformation (1 bis 30 Zeichen)
Quittierung 'RSX’
X Status
0 Gultiger Rx-Befehl
1’ Ungliltiger Befehl
2 Nicht gentigend Speicherplatz fur Referenzcode
'3 Referenzcode wurde nicht gespeichert
4 Referenzcode unguiltig
Beispiel Eingabe = 'RS130678654331'
+ Code 1 (1)
* Nur RAM (3)
« UPC (06)
+ Codeinformation
Teach in

Befehl 'RT’

Beschreibung Der Befehl ermdglicht die schnelle Definition eines Referenzcodes durch Er-
kennung eines Beispieletiketts.

Parameter ‘RTY’

y Funktion
1’ Definiert Referenzcode 1
2 Definiert Referenzcode 2
+ Aktiviert die Definition von Referenzcode 1 bzw. 2
Beendet das Teach in

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Befehl

’RT’

Quittierung

Das Gerat antwortet zunachst mit dem Befehl ‘RS’ und dem zugehdorigen Sta-
tus (siehe Befehl 'RS’). Nach dem Lesen eines Barcodes wird das Ergebnis
mit folgendem Format gesendet:

'RCyvxxzzzzz’
y, v, x und z sind Platzhalter (Variablen) fiir den tatsachlichen Eingang.
y Def. Referenzcode-Nr.
1 (code 1)
2 (code 2)
v Speicherort fir Referenzcode:
[0} RAM+EEPROM
'3 Nur RAM
XX Def. Codetyp (siehe Befehl 'CA’)
z Def. Codeinformation (1 bis 30 Zeichen)

Mit dieser Funktion werden nur Codetypen erkannt, die durch die Funktion ‘autoConfig’ ermittelt,
bzw. im Setup eingestellt wurden.

% Schalten Sie nach jeder Lesung (ber einen ’RTy’-Befehl die Funktion wieder explizit aus, da sonst die
Ausfuhrung anderer Befehle gestort wird, bzw. eine erneute ’RTy’-Befehlsausfihrung nicht moéglich ist.

Referenzcode lesen

Befehl

’RR,

Beschreibung

Der Befehl liest den im Geréat definierten Referenzcode aus. Ohne Parameter
werden alle definierten Codes ausgegeben.

Parameter <Referenzcodenummer>
1’ Referenzcode 1
2 Referenzcode 2
Quittierung Wenn keine Referenzcodes definiert sind, antwortet das Gerat mit dem Befehl

'RS‘ und dem zugehdrigen Status (siehe Befehl ’RS’).
Bei gliltigen Codes entspricht die Ausgabe folgendem Format:

'RCyvxxzzzzz'
y, v, x und z sind Platzhalter (Variablen) fiir den tatsachlichen Eingang.
y Def. Referenzcode-Nr.
1’ (code 1)
2 (code 2)
v Speicherort fir Referenzcode:
0’ RAM+EEPROM
'3’ Nur RAM
XX Def. Codetyp (siehe Befehl 'CA’)
z Def. Codeinformation (1 bis 30 Zeichen)
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8.3

Justage-Modus

Leuz

e

Befehl

!JP’

Beschreibung

Dieser Befehl dient der einfacheren Montage und Ausrichtung des Geréats in
statischen Einbausituationen. Nach Aktivierung der Funktion mit 'JP+’ liefert
der Barcodeleser auf den seriellen Schnittstellen standig Statusinformationen.
Durch den Online-Befehl wird der Barcodeleser so eingestellt, dass er nach
100 erfolgreich decodierten Etiketten die Decodierung beendet und die Statu-
sinformation ausgibt. AnschlieRend wird der Lesevorgang automatisch wieder
aktiviert.

Als Status liefert die Ausgabe die folgenden Werte:

« Scans, die gultige Etiketteninformationen beinhalten, auf Basis von 100
Scans

» das Decodierergebnis

Anhand dieser Werte kann eine Aussage Uber die Decodierqualitat getroffen
werden:

» Bei guter Lesung blinkt der Laserstrahl in kurzen, regelmaRigen Abstan-

den.
» Je schlechter der Decoder decodiert, desto langer bleibt das Rotlicht aus-
geschaltet.
Parameter + Startet den Einstellungsmodus.
- Beendet den Einstellungsmodus.
Quittierung "XXXXX_YYYYY’

XXXXX ~Scans seit Lesetorfreigabe® (Scans_with info):
Anzahl Scans, die giiltige Etiketteninformationen beinhal-
ten. Der Wert betragt maximal 100.

yyyyy Barcodeinformation

Online-Befehle zur Systemsteuerung

Sensoreingang aktivieren

Befehl '+

Beschreibung Der Befehl deaktiviert die Decodierung.
Parameter Keines

Quittierung Keines

Sensoreingang deaktivieren

Befehl 7

Beschreibung Der Befehl deaktiviert die Decodierung.
Parameter Keines

Quittierung Keines

Schaltausgang aktivieren

Befehl

!OA’

Beschreibung

Der Befehl aktiviert den Schaltausgang.

Parameter 'OAX’: Schaltausgang aktivieren
X Schaltausgangs-Nr.
1’ (Ausgang 1)

Quittierung Keines
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Schaltausgang deaktivieren

Leuze

Befehl

’OD!

Beschreibung

Der Befehl deaktiviert den Schaltausgang.

Parameter 'ODx’: Schaltausgang deaktivieren
X Schaltausgangs-Nr.
1 (Ausgang 1)
Quittierung Keines

8.4 Online-Befehle fiir die Parametersatzoperationen

Definitionen

* <BCC-Typ> Typ der Checksummenberechnung.

’0’: Keine Checksumme

’3’: XOR Checksumme (Modus 3)

<PS-Typ> Parametersatztyp

’0’: Aktueller Parametersatz (Daten nichtfliichtig im EEPROM abgelegt)

’1’: Reserviert

’2’: Standardparametersatz (nicht veranderbar)

’3’: Arbeitswerte (Daten im RAM, gehen nach Reset verloren)

<Status> Modus der Parameterbearbeitung

'0": Fihrt kein Reset durch nach dem Schreibvorgang; es folgen keine weiteren Parameter.
"1": Fuhrt kein Reset durch nach dem Schreibvorgang; es folgen weitere Parameter.
'2": FUhrt nachfolgend einen Reset aus, es folgen keine weiteren Parameter.
<Startadresse> Relative Adresse des Parameters innerhalb des Parametersatzes
<Para0OL> <ParaOH>... <Para122L> <Para122H>:

Parametersatzdaten der Nachricht. Die Reihenfolge der Daten ist identisch zum Gerat angeordnet,

d. h. bei der Ubertragung eines Wortes wird zuerst das Low-Byte und dann das High-Byte gesendet.
Die Parametersatzdaten werden zur Ubertragung vom HEX-Format in ein 2-Byte-ASCII-Format umge-
wandelt. Bei der Umwandlung entstehen fiir jeden HEX-Wert zwei ASCII-Zeichen, die den Lower-Nibb-
le und den Higher-Nibble darstellen.

Beispiel:
Dezimal Hex Ubertragung
4660 0x1234 "1''2"''3"'4' = 31h 32h 33h 34h

e ParaOH = 31h, ParaOL = 32h, Para1H = 33h, Paral1lL = 34h

Unter Berlcksichtigung der maximalen Nachrichtenlange und der restlichen Befehlsparametern kdnnen
maximal 123 Bytes Parameterdaten (246 Bytes Nachrichtendaten) auf einmal Gbertragen werden.

Gultige Werte: '0" ... '9','A" ... 'F'
<Quittierung>:

Quittierung der Ubertragenen Nachricht
'0": Giiltige Ubertragung

"1": Ungliltige Nachricht

'2": Unglltige Nachrichtenlange

'3": Ungliltiger Blockchecktyp

'4": Ungliltige Blockcheck-Checksumme
'5": Unglltige Datenlange

'6": Ungultige Nachrichtendaten

'7": Unglltige Startadresse
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'8": Ungliltiger Parametersatz

'9": Unglltiger Parametertyp

Parametersatz kopieren

Leuze

Befehl 'PC’
Beschreibung Der Befehl kopiert vollstdndige Parametersatze.
Parameter ‘03’ Parameter aus EEPROM ins RAM kopieren und alle zugehdrigen
Funktionen initialisieren.
'20° Standardparameter aus dem FLASH ins EEPROM und RAM kopie-
ren und alle zugehorigen Funktionen initialisieren.
30° Parameter aus dem RAM ins EEPROM kopieren.
Quittierung 'PSX’
X Status
0 Giiltige Ubertragung
1 Ungultige Nachricht
2 Ungultige Nachrichtenlange
'3 Ungultiger Blockchecktyp
4 Ungultige Blockcheck-Checksumme
5’ Ungultige Datenlange
6’ Ungultige Nachrichtendaten
T Unglltige Startadresse
'8’ Ungultiger Parametersatz
9 Ungultiger Parametertyp
Beispiel 'PC20’ l1adt die Standardparameter (Werkseinstellung)

Parametersatz vom Gerat anfordern

Befehl

’PR!

Beschreibung

Der Befehl fordert Parameterdaten vom Geréat an. Der Parameter <PS-Typ>
zeigt an, von welchem Parametersatz die Daten Ubertragen werden sollen.

Ab Adresse 102 werden vier (004) Bytes ausgelesen und tbertragen.

Parameter <BCC-Typ> <PS-Typ> <Startadresse> <Datenlange>
Quittierung 'PSX’
X Status

0 Giiltige Ubertragung

1’ Ungultige Nachricht

2 Ungultige Nachrichtenlange

'3 Unguiltiger Blockchecktyp

4 Ungultige Blockcheck-Checksumme

5 Ungultige Datenlange

6 Ungultige Nachrichtendaten

e Unglltige Startadresse

'8 Ungultiger Parametersatz

9 Ungultiger Parametertyp
Beispiel 'PR00102004
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Leuze

Parameternachricht quittieren

Befehl

’PS!

Beschreibung

Der Befehl quittiert die empfangene Nachricht und Gbermittelt einen Quittie-
rungsstatus, der mitteilt, ob die Nachricht gultig oder ungultig war.

Parameter

'PSx’

X Status

0 Gliltige Ubertragung

1 Ungultige Nachricht

2 Ungultige Nachrichtenléange

'3 Ungultiger Blockchecktyp

4 Ungultige Blockcheck-Checksumme

5’ Ungultige Datenlange

6’ Ungultige Nachrichtendaten

T Ungultige Startadresse

'8 Ungultiger Parametersatz

9’ Ungultiger Parametertyp

Parameter lbertragen

Befehl

3 PT,

Beschreibung

Der Befehl Gbertragt Parameterdaten beginnend mit der festgelegten Adresse
und speichert sie dort in einem Zwischenpuffer.

Zeigt der Status an, dass noch weitere Nachrichten folgen, dann werden diese
ebenfalls im Zwischenpuffer gespeichert, bevor sie dann unter dem entspre-
chenden Parametersatztyp im EEPROM gespeichert werden.

Die Ubertragung kann optional mit einer Blockcheck-Priifung der Nachrichten-
daten erfolgen.

Parameter <BCC-Typ> <PS-Typ> <Status> <Startadresse> <ParaOL> <ParaOH> [... <Pa-
ra122L>][<BCC>]
Quittierung 'PSX’
X Status
0’ Gliltige Ubertragung
1 Ungultige Nachricht
2 Ungultige Nachrichtenléange
Ungultiger Blockchecktyp
4 Ungultige Blockcheck-Checksumme
’ Ungultige Datenlange
6’ Ungultige Nachrichtendaten
T Unglltige Startadresse
'8 Ungultiger Parametersatz
9’ Ungultiger Parametertyp
Beispiel 'PT03203305’

Adresse 33 (Gleiche Scans) wird auf 5 gesetzt. Speicherung im RAM mit Re-
set (sofortige Ubernahme der Anderung und temporare Speicherung)
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9 Pflegen, Instand halten und Entsorgen

Reinigung

Reinigen Sie vor der Montage die Schutzscheibe des Codelesers mit einem weichen Tuch.

Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden!

% Verwenden Sie zur Reinigung der Gerate keine aggressiven Reinigungsmittel wie Verdiin-
ner oder Aceton.

Instandhaltung, Wartung
Das Gerat bedarf im Normalfall keiner Wartung durch den Betreiber.
Reparaturen an den Geraten dirfen nur durch den Hersteller erfolgen.

Wenden Sie sich fir Reparaturen an lhre zustandige Leuze Niederlassung oder an den Leuze Kunden-
dienst (siehe Kapitel 11 "Service und Support").

Entsorgen

Beachten Sie bei der Entsorgung die national giiltigen Bestimmungen fir elektronische Bauteile.
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10

Diagnose und Fehlerbehebung
Fehler-, Warn-, und Statusmeldungen des Gerats werden Uber die RS 232-Schnittstelle Ubertragen.

Fehler beheben

Leuze

Vereinzelt auftretende Warnungen kdnnen ignoriert werden, da das Gerat weiterhin einwandfrei funktio-

niert.

Nach einem schweren Fehler sollten Sie das Gerat neu starten. Es funktioniert dann gewdéhnlich wieder
einwandfrei. Liegt ein Hardware-Fehler vor, Iasst sich das Gerat nicht neu starten.

Haufig auftretende Warnungen und Fehler lassen sich am einfachsten tUber die Konfigurations- und Diag-
nosesoftware Sensor Studio oder CR110 DTM beheben.

Wenden Sie sich an lhre zustandige Leuze Niederlassung oder an den Leuze Kundendienst, wenn Sie St6-
rungen und Fehler auch mit der Konfigurations- und Diagnosesoftware nicht beheben kdnnen (siehe Kapi-

tel 11 "Service und Support").

Tabelle 10.1: Fehler, Fehlerursachen und MaRnahmen

Storungen

Mogliche Fehlerursache

MaRnahmen

Keine Kommunikation mdglich

Verkabelung nicht korrekt

Verkabelung Uberprifen.

Falsche Schnittstelle ausge-
wahlt

Korrekte Schnittstelle tiber die Konfigura-
tions- und Diagnosesoftware Sensor Stu-
dio auswahlen.

Unterschiedliche Protokollein-
stellungen

Protokolleinstellungen im Gerat und in
der Konfigurations- und Diagnosesoft-
ware Sensor Studio prifen oder Gerat in
die Betriebsart Service setzen.

Keine Codelesung moglich

Code ist nicht lesbar (Qualitat)

Codequalitat verbessern! Gesamten
Code in der Mitte der Beleuchtungslinie
platzieren.

Code nicht aktiviert

Eintrage in Codetabelle prifen (Typ und
Lange).

Zu starke Reflexionen

Drehwinkel des Rotlichtstrahls > 10° zur
Lotrechten anlegen.
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Service und Support

Service-Hotline

Die Kontaktdaten der Hotline lhres Landes finden Sie auf unserer Website www.leuze.com unter Kontakt
& Support.

Reparaturservice und Riicksendung

Defekte Gerate werden in unseren Servicezentren kompetent und schnell instand gesetzt. Wir bieten lhnen
ein umfassendes Servicepaket, um eventuelle Anlagenstillstandszeiten auf ein Minimum zu reduzieren.
Unser Servicecenter benétigt folgende Angaben:

* |hre Kundennummer

* Die Produktbeschreibung oder Artikelbeschreibung
» Seriennummer bzw. Chargennummer

* Grund fur die Supportanfrage mit Beschreibung

Bitte melden Sie die betroffene Ware an. Die Ricksendung kann auf unserer Website www.leuze.com un-
ter Kontakt & Support > Reparaturservice & Riicksendung einfach angemeldet werden.

Fir einen einfachen und schnellen Durchlauf senden wir Ihnen einen Rucksendeauftrag mit der Ricksen-
deadresse digital zu.

Was tun im Servicefall?

Bitte benutzen Sie dieses Kapitel als Kopiervorlage im Servicefall!

% Fillen Sie die Kundendaten aus und faxen Sie diese zusammen mit lhrem Serviceauftrag
an die unten genannte Fax-Nummer.

Kundendaten (bitte ausfiillen)

Geratetyp:

Seriennummer:

Firmware:

Anzeige der LEDs:

Fehlerbeschreibung:

Unternehmen:

Ansprechpartner/Abteilung:

Telefon (Durchwahl):

Fax:
Strale/Nr.:
PLZ/Ort:
Land:

Leuze Service-Fax-Nummer:
+49 7021 573 - 199
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12 Technische Daten

121 Allgemeine Daten

Tabelle 12.1: Optische Daten

Leuze

Lichtquelle LED, rot
Wellenlange 624 nm (sichtbares Rotlicht)
Lichtstrahlaustritt CR110MO0/R2: seitlich (12° +2°)
CR110M2/R2: frontseitig
Scanrate 780 Scans/s
Modulgrofie/Aufldsung 0,15 bis 0,5 mm / 6 bis 20 mil
Lesedistanz siehe Kapitel 12.2 "Lesebereiche"
Lesefeldoffnung siehe Kapitel 12.2 "Lesebereiche"

Tabelle 12.2: Lesedaten

Codetypen

2/5 Interleaved
Codabar

Code 39

Code 93

Code 128
EAN/UPC

EAN 128

EAN Addendum
Pharma Code

Funktionen

LED-Anzeige
Ausgabeformat wahlbar
Mehrfachlesung
Echtzeitdecodierung

Steuerung des Schalteingangs/-ausgangs

Tabelle 12.3: Elektrische Ausstattung

Versorgungsspannung Ug

4,5bis 5,5V DC

HINWEIS! Fir UL-Applikationen: nur fiir den Einsatz in ES1/PS1-
Schaltungen gemafR UL/IEC 62368-1.

Schutzart IP40
Schutzklasse I
Stromaufnahme, max. 250 mA
2 W-Netzteil empfohlen
Digitaler Schalteingang 1,5V DC
Digitaler Schaltausgang 1, 5bis 30 V DC /20 mA

Tabelle 12.4: Schnittstelle

Typ

RS 232, frei konfigurierbar

Baudrate

300 bis 115200 Bd
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Datenformate Datenbit: 7, 8
Paritat: none, even, odd
Stoppbit: 1, 2
Protokolle Framing-Protokoll mit/ohne Handshake

Software-Handshake X ON / X OFF

Service-Schnittstelle

RS 232 mit festem Datenformat,
9600 Bd, 8 Datenbits, keine Paritat, 1 Stoppbit
<STX> <Daten> <CR><LF>

Tabelle 12.5: Mechanische Daten

Abmessungen (B x H x L)

CR110MO0/R2 (seitlicher Strahlaustritt): 55 x 52 x 20 mm
CR110M2/R2 (frontseitiger Strahlaustritt): 55 x 20 x 47 mm

Gewicht 200 g

Verbindungstyp Leitung, 6 x 0,081 mm? (AWG 28)
Leitungslange 2.000 mm

Gehéausewerkstoff Metall

Tabelle 12.6: Umgebungsdaten

Umgebungstemperatur Betrieb

0 °C bis +45 °C

Umgebungstemperatur Lage-
rung

-25 °C bis +60 °C

lichkeit

Relative Luftfeuchtigkeit (nicht | max. 90 %
kondensierend)
Elektromagnetische Vertrag- | EN 55016

IEC 61000-4-2, -3, -4, -6, -8

Konformitat

CE, FCC Class B

Zulassungen

UL-Zulassung in Bearbeitung
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12.2 Lesebereiche

Beachten Sie, dass die tatsachlichen Lesebereiche noch von Faktoren wie Etikettiermaterial,
Druckqualitat, Lesewinkel, Druckkontrast usw. beeinflusst werden und deshalb von den hier an-
gegebenen Lesebereichen abweichen kénnen. Der Nullpunkt der Lesedistanz bezieht sich im-
mer auf die Gehausevorderkante des Strahlaustritts.

T T T 1T
N CR110M0/R2

/7
"

e —r— o JJ
/7 1/

-60
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 x

X Typische Lesedistanz [mm]

y Typische Messfeldbreite [mm]
r1 m = 0,15 mm (6 mil)

r2  m=0,2mm (8 mil)

r3  m=0,25mm (10 mil)

r4  m=0,35/0,5mm (14/20 mil)

Bild 12.1: Lesebereich des CR110M0/R2 flir Code 128, Grad A

y
60

50 —r
40 —r
30
20
10
0

' CR110M2/R2

ST

\

.‘\\ o 4 4
/7 |/

-60
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 x

Typische Lesedistanz [mm]
Typische Messfeldbreite [mm]
r1 m = 0,15 mm (6 mil)
r2  m=0,2mm (8 mil)
r3  m=0,25mm (10 mil)
rd4 m = 0,35/0,5 mm (14/20 mil)

Bild 12.2: Lesebereich von CR110M2/R2 flir Code 128, Grad A
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12.3 MaRzeichnungen

CR110MO0/R2 mit seitlichem Strahlaustritt
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Status-LED
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Max. Gewindetiefe der M3-Befestigungsschrauben im Gehause: 3 mm!

Bild 12.3: Mafizeichnung von CR110M0/R2 mit seitlichem Strahlaustritt
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CR110M2/R2 mit frontseitigem Strahlaustritt
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Max. Gewindetiefe der M3-Befestigungsschrauben im Gehause: 3 mm!

Bild 12.4: Mafzeichnung von CR110M2/R2 mit frontseitigem Strahlaustritt
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13 Bestellhinweise und Zubehor

13.1 Typeniibersicht

Tabelle 13.1: Typenubersicht

Leuze

Art.-Nr. Bezeichnung Beschreibung

50154391 CR110M0/R2 Stationarer Barcodeleser, seitlicher Strahlaustritt, mittlere Dich-
te

50154392 CR110M2/R2 Stationarer Barcodeleser, frontseitiger Strahlaustritt, mittlere
Dichte

13.2 Zubehor

Tabelle 13.2: Zubehor

Art.-Nr. Bezeichnung Beschreibung

50128204 MA-CR Adapter-Platine mit Federklemmen und 9-poligem Sub-D-An-
schluss

50113396 KB DSub-9P-3000 |RS 232-Verbindungsleitung, Leitungslange 3 m
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Konformitatserklarung

14

Konformitatserklarung
Die Codeleser der Serie CR110 wurden unter Beachtung geltender europaischer Normen und Richtlinien

entwickelt und gefertigt.
HINWEIS

Sie kdnnen die EU-Konformitatserklarung von der Leuze Website downloaden.
% Rufen Sie die Leuze Website auf: www.leuze.com

% Geben Sie als Suchbegriff die Typenbezeichnung oder die Artikelnummer des Gerates ein.
Die Artikelnummer finden Sie auf dem Typenschild des Gerates unter dem Eintrag

.Part. No.“.
% Die Unterlagen finden Sie auf der Produktseite des Gerates unter der Registerkarte Down-

loads.
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15 Anhang

15.1 Barcode-Muster

1122334455

Modul 0,3
Bild 15.1: Codetyp 01: 2/5 Interleaved

135AC

Modul 0,3
Bild 15.2: Codetyp 02: Code 39

2345678901

SC 2
Bild 15.3: Codetyp 06: UPC-A

34567890

SC3
Bild 15.4: Codetyp 07: EAN 8

abcde

Modul 0,3
Bild 15.5: Codetyp 08: Code 128

leuze

Modul 0,3
Bild 15.6: Codetyp 08: EAN 128
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1"1223347455666

SCO S
Bild 15.7: Codetyp 10: EAN 13 Add-on

al2?21314a

Modul 0,3
Bild 15.8: Codetyp 11: Codabar
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